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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom);n 354/83 du Conseil du 1er février 1983 concernant
I'ouverture au public des archives hlstonques de la Communauté économique européenne et de la
Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983, p. 1) modifié en dernier lieu
par le réglement (UE) 2015/496 du Conseil du 17 mars 2015 (JO L79 du 25. 3.2015, p. 1), ce dossier
est ouvert au public. Le cas échéant; les documents classifiés présents dans ce dossier ont été
déclassifiés conformément a article 5 dudit réglement ou sont considérés déclassifiés conformément
aux articles 26(3) et 59(2) de la décision (UE, Euratom) 2015/444 de la Commission du 13 mars
2015 concernant les regles de securlte aux fins de la protection des informations classifiées de
I'Union européenne. ‘

In accordance with Council Regulatlon (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983 concerning
the opening to the public of the historical archives of the European Economic Community and
the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as last amended by Council
Regulation (EU) 2015/496 of 17 March 2015 (OJ L 79, 27.3.2015, p. 1), this file is open to the public.
Where necessary, claSS|f|ed documents in this file have been declassified in conformity with Article 5
of the aforementlonedk regulation or are considered declassified in conformity with Articles (26.3) and
59(2) of the Comm‘is‘s‘i:on Decision (EU, Euratom) 2015/444 of 13 March 2015 on the security rules
for protecting EU*C ssified information.

In Uberelnstlmmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1. Februar
1983 Uber die Freigabe der historischen Archive der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft und
der Europalschen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983, S. 1), zuletzt geandert durch die
Verordnung (EU) Nr. 2015/496 vom 17. Marz 2015 (ABI. L 79 vom 25.3.2015, S. 1), ist dieser Akt
der Offentlichkeit zugénglich. Soweit erforderlich, wurden die Verschlusssachen in diesem Akt in
Ubereinstimmung mit Artikel 5 der genannten Verordnung freigegeben; beziehungsweise werden sie
auf Grundlage von Artikel 26(3) und 59(2) der Entscheidung der Kommission (EU, Euratom) 2015/444
vom 13. Méarz 2015 Uber die Sicherheitsvorschriften fir den Schutz von EU-Verschlusssachen als
herabgestuft angesehen.
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bureau BREY. 13/12, Tél. 52362/65571 (secret 52363)

Objet : viande ovirret capring~
- aide spécifique a 1'élevage

Se référant a la procédure écrite E/1603/97 (doc COM(97)407 du 17 juillet 1997) relative a la
question sous objet, le Secrétariat général. chﬂ‘use des pages corrigeées visant a prendre en
considération les travaux de finalisation. ‘

L'échéance reste fixée au vendredi 25 Jmllet1997 - 12 heures.

\ (- b‘vu b

D.F. WILLIAMSON
Secrétaire général

. DEWOST



Proposition de
REGLEMENT (CE) N° DU CONSEIL

modifiant le réglement (CEE) n° 1323/90 instaurant une aide spécifique a:‘ﬁ‘lz’fé:levage
ovin et caprin dans certaines zones défavorisées de la Communauté

LE CONSEIL DE L’UNION EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté européenne, et notamment son a
vu la proposition de la Commission,

vu I’avis du Parlement européen!,

considérant que le marché communautaire des produits laitiers en provenance des brébis
a vocation laitiere ainsi que des chévres subit actuellement une forte pression a la baisse
de prix et que cette situation risque de se prolonger a moyen terme;

considérant que cette situation conduit a des répercussions négatives sur les revenus des
producteurs concernés; que cette réduction des revenus risque d’avoir des conséquences
extrémement défavorables pour les producteurs de brebis laitiéres et de chévres situés
dans les zones défavorisées au sens du réglement (CE) n°950/97 du Conseil, du
20 mai 1997, concernant I’amélioration de efficacité des structures de 1’agriculture?, ot
il n’y a guére d’alternative a la production. ovine et caprine 4 partir des races laitiéres
existantes; qu’il y a donc lieu de prévoir pour ces régions une compensation pour lesdits
producteurs en augmentant de 70 % 4 .90 % le pourcentage qui leur est accordé du
montant de I’aide spécifique a I’élevage ovin et caprin octroyé pour les brebis non
laitieres dans certaines zones défavorisées de la Communauté, conformément aux
dispositions du réglement (CEE) n® 1323/90 du Conseil, du 14 mai 1990 3, modifié en
demier lieu par le reglement (CE) n® 40/96 4,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT

I Avis émis le

2 JOn°L 142du2.6.1997.p. | a
3 JOn°L 132du?23.5.1990, p. 17.

4 JOn°L 10du 13.1.1996, p. 6.




Begriindung

Der “Landwirtschaftsrat” hat die Kommission bei seiner Tagung vom 23.-25. Juni 1997 im
Rahmen der Annahme des Preispakets “1997/98” gebeten, einen Vorschlag zu unterbreiten, um
den Prozentsatz der Sonderbeihilfe fiir die Schaf- und Ziegenhaltung .in bestimmten
benachteiligten Gebieten der Gemeinschaft (gemeinhin “Zusatzprimie zur\:[‘;Ifiﬂtwicklung des
lindlichen Raums” genannt), der fiir die Haltung von Milchschafen und Mﬁﬁérziegen gewihrt

wird, von 70 % auf 90 % zu erhéhen.

Diese Bitte griindet auf dem deutlichen Riickgang der Einkiinfte dern den genannten Gebieten

angesiedelten Erzeuger, bedingt durch Schwierigkeiten auf dem Markt fiir ihre Milcherzeugnisse.

Dieser Vorschlag entspricht dem Wunsch des Rates. Dig \,‘kmmission schlédgt vorf daf} die

Anderung ab dem Wirtschaftsjahr 1998 gelten soll.




Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG (EG) Nr. DES RATES

- ]

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1323/90
zur Einfilhrung einer Sonderbeihilfe fiir die Schaf- und Ziegenhaltung
in bestimmten benachteiligten Gebieten der Gemeinschaft

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinsi;haft, insbesondere auf

Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments!,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Der Gemeinschaftsmarkt fiir Milcherzeugnisse :kyo;n&xMilchschafen und Mutterziegen ist derzeit

einem starken Preisdruck ausgesetzt und die Sltuatlon verspricht mittelfristig keine Verbesserung.

Diese Situation wirkt sich nachteilig auf dIe Einkiinfte der betroffenen Erzeuger aus und eine

derartige Verringerung der Emnahmen droht in benachteiligten Gebieten im Sinne der Verordnung

(EG) Nr. 950/97 des Rates vom 20 Ma1 1997 zur Verbesserung der Effizienz der Agrarstruktur,
in denen es zur Schaf- und Zlegenzucht kaum eine Alternative gibt, extrem nachteilige Folgen flir

die Halter von Mllchschafen und Mutterziegen zu haben. Gemifl der Verordnung (EWG)
Nr. 1323/90 des Rates vor‘n« 14 Mai 19903, zuletzt geindert durch die Verordnung (EG)

Nr. 40/964, muB den bettoffenen Erzeugern in diesen Regionen daher ein Ausgleich gewdhrt
werden, indem der Prozentsatz der Sonderbeihilfe fiir die Zucht von nichtmelkenden Schafen- und

Ziegen, der ihnen ge hrt wird, von 70 % auf 90 % erhoht wird -

HAT FOLGENDI% VERORDNUNG ERLASSEN:

ABL Nr.L 142 vom 2.6.1997, S. 1.
ABIL. Nr. L 132 vom 23.5.1990, S. 17.
ABL Nr.L 10 vom 13.1.1996, S. 6.

E NV S
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Délai: VENDREDI 25 JUILLET 1997 - 12 H

Observations éventuelles a M. B. MICHEL ou a Mlle L. VATANEN
bureau BREY. 13/1 2, T§I.7_52362l76557]7(;s:e§(§t7.r 52363) o

Objet : Mandesovireet caprine
- aide spécifique a l'élevage

Proposition de M. FISCHLER

Décision proposée :

- approuver le projet de proposition de réglement du Conseil modifiant le réglement éCEE) n° 1323/90
instaurant une aide spécifique a I'élevage ovin et caprine dans certaines zones défavorisées de la
Communauté; LT

- accompagné d'un exposé des motifs.

Commentaire :

Ce projet vise a porter le pourcentage ap‘bl‘i‘qué a la gn'me "monde rural" versée dans les zones
défavonsées pour les brebis laitiéres et les chevres, de 70 2 90%.

Les incidences financiéres sont précisées dans la fiche d'accompagnement.

ut



NOTE DU SECRETARIAT GENERAL E/1603/97

VI /D/2 Agriculture

Service(s) associé(s)

Accord
Accord

XIX Budgets
XX Contrdle Financier

- pour avis -

sJ Service Juridique

.

Avis favorable

Langue originale

v

FR

La consultation du Parlement Europée]
Traité CE.

obligatoire en vertu de l'article ART. 43

La consultation du CES : facultaﬁiVe. .

A défaut de réception des vér?ions linguistiques manquantes 24 heures
avant l'échéance, la procé e écrite sera suspendue.




COMMUNICATION A LA COMMISSION

La présente proposition de réglement a pour objet de répondre a I’invitation faite par le
Conseil lors de ’adoption du “paquet-prix 1997/98” de lui présenter une proposition
visant a porter le pourcentage appliqué a la prime “monde rural” versée dans; les zones
défavorisées pour les brebis laitiéres et les chévres, de 70 4 90 %.




EXPOSE DES MOTIFS

Le Conseil “Agriculture” au cours de sa cession des 23-25 juin 1997, dans le cadre de
'adoption du paquet prix “1997-1998”, a invité la Commission & présenter une
proposition visant a porter le pourcentage appliqué a I’aide spécifique a l’él\uevége- ovin et
caprin dans certaines zones défavorisées de la Communauté (communément appelée
prime “monde rural”) versée pour les brebis laitiéres et les chévres, de 70 % a 90 %.

Cette invitation est motivée par le fait de la dégradation sensible des revenus des
producteurs situés dans lesdites zones par suite des difficultés inhérentes au marché des
produits laitiers qu’ils commercialisent a partir de ces animaux.

La présente proposition répond donc au voeu émis par le Conseil. La Commission
propose que cette modification intervienne a compter de la campagne 1998.




Proposition de
REGLEMENT (CE) N° DU CONSEIL

modifiant le réglement (CEE) n° 1323/90 instaurant une aide spécifique\i;ﬁl{é‘levage
ovin et caprin dans certaines zones défavorisées de la Communauté

LE CONSEIL DE L’UNION EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté européenne, et notamment son a;tiéle 43,

vu la proposition de la Commission,

vu I’avis du Parlement européen!,

considérant que le marché communautaire des produits lam rs en provenance des brebis
a vocation laitiére ainsi que des chévres subit actuellement une forte pression 4 la baisse
de prix et que cette situation risque de se prolonger a moyen terme;

considérant que cette situation conduit a des repercusswns négatives sur les revenus des
producteurs concernés; que cette réduction des r venus risque d’avoir des conséquences
extrémement défavorables pour les producteurs de brebis laitiéres et de chévres situés
dans les zones défavorisées au sens du régj ement (CE) n°950/97 du Conseil, du
20 mai 1997, concernant I’amélioration de I’efficacité des structures de I’agriculture?, ou
il n’y a guére d’alternative a la production ovine et caprine a partir des races laitiéres
existantes; qu’il y a donc lieu de prévoir pour ces régions une compensation pour lesdits
producteurs en augmentant de 70 % & 90 % le pourcentage qui leur est accordé du
montant de I’aide spécifique a I’élevage ovin et caprin octroyé pour les brebis non
laitieres dans certaines zones défavOrisées de la Communauté, conformément aux
dispositions du reglement (CEE)n®1323/90 du Conseil du 14 mai 1990 3, modifié en
dernier lieu par le réeglement (CE) n° > 40/96 ¢,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT

I Avis émis le

2 JOn°L 128 du 19.5.1975, p. 1

3 JOn°L 132 du23.5.1990, p. 17.
4 JOn°L 10du 13.1.1996, p. 6.



Article premier
Le réglement (CEE) n° 1323/90 est modifié comme suit :

— a larticle ler paragraphe 1 deuxieme tiret, le montant de “4, 589 ECU” est
remplacé par le montant de “5,977 ECU”,

— a larticle ler paragraphe 1 troisieme tiret, le montant de “4 89 ECU” est
remplacé par le montant de “5,977 ECU”. ~

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le septiéme jour suivant celui-de sa publication ou
Journal officiel des Communautés européennes.

I1 est applicable a partir du début de la campagne de comﬁiéréialisation 1998.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses elernents et directement applicable
dans tout Etat membre. ~

Fait a

Par le Conseil




Ly

(fiche/97/010.doc)l

FICHE FINANCIERE

DATE :15/07/97

LIGNE BUDGETAIRE : 2230 CREDITS : 361,4 Mio ECU

INTITULE DE LA MESURE :

Reéglement du Conseil modifiant le réglement (CEE) n°® 1323/90 mstaurant une aide spécifique ar élevage ovin et caprin dans
certaines zones défavorisées de la Communauté.

BASE JURIDIQUE : Art. 43 du Traité

OBJECTIFS DE LA MESURE :
Augmentation du pourcentage de 70 a 90 % de I’aide spécifique octroyée aux brebls laméres et chévres se trouvant dans certaines
zones défavorisées. -

EXERCICE EN EXERCICE
COURS(97) -| SUIVANT (98)

INCIDENCES FINANCIERES PERIODE DE. | |

50

5.1

DEPENSES A LA CHARGE
- DU BUDGET DES CE
(RESTITUTIONS/INTERVENTIONS)

- +27

1999 2000 - 2001 2002

5.0.1
5Ll

PREVISIONS DES DEPENSES

+30 +30 +30 - +30
PREVISIONS-DESRECETTES .

5.2

MODE DE CALCUL :

Exercice 1 o
20,6 Mio tétes x (5,977 - 4,589) ECU/téte x. 90 % (avarice) x 1,059 = 27 Mio ECU

Exercice 1 t suiv :
20,6 Mio tétes x (5,977.- 4,589) ECU te x 1,059 = 30 Mio ECU

6.0

FINANCEMENT POSSIBLE PAR CREDITS INSCRITS AU CHAPITRE CONCERNE DU
BUDGET EN COURS D' EXECUTION OUHNON

6.1

FINANCEMENT POSSIBL “PAR VIREMENT ENTRE CHAPITRES DU BUDGET EN COURS D'EXECUTION

6.2

NECESSITE D'UN BUDGET SUPPLEMENTAIRE OUL/NON

6.3

CREDITS A INSCRIRE DANS LES BUDGETS FUTURS OUI ANON

OBSERVATIONS :

Cette proposition fait suite au compromis paquet prix 1997/98 du Conseil agricole du 25.6.1997. Ce compromis comprend également
I'engagement du Conseil de prendre toute mesure nécessaire pour assurer que les dépenses de la section “Garantie” du FEOGA restent dans
les limites budgétaires prévues pour 1998.




MITTEILUNG AN DIE KOMMISSION

Der vorliegende Vorschlag fiir eine Verordnung kommt der vom Rat bei der Annahme des
“Preispakets 1997/98” geduflerten Bitte nach, einen Vorschlag zur Erhéhung der Zusatzpriamie fiir
Milchschafe und Ziegen in bestimmten benachteiligten Gebieten von 70% auf 90% zu

unterbreiten.




Begriindung

Der “Landwirtschaftsrat” hat die Kommission bei seiner Tagung vom 23.-25. Juni im Rahmen der
Annahme des Preispakets “1997/98” gebeten, einen Vorschlag zu unterbreiten, um den Prozentsatz
der Sonderbeihilfe fiir die Schaf- und Ziegenhaltung in bestimmten benachteiligtéﬁ Gebieten der
Gemeinschaft (gemeinhin “Zusatzpramie zur Entwicklung des ldndlichen Raums” genannt), der

auf90 % zu erhdhen.

fiir die Haltung von Milchschafen und Mutterziegen gewéhrt wird, von 70 ¢

Diese Bitte griindet auf dem deutlichen Riickgang der Emkunfte der; en genannten Gebieten

angesiedelten Erzeuger, bedingt durch Schwierigkeiten auf dem Markt ﬁxr ihre Milcherzeugnisse.

Dieser Vorschlag entspricht dem Wunsch des Rates. Die ~K§h1missi0n schldgt .vor, daf} die

Anderung ab dem Wirtschaftsjahr 1998 gelten soll.




Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG) Nr. DES RATES
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1323/90 des Rates

zur Einfiithrung einer Sonderbeihilfe fiir die Schaf- und Ziegenhaltung
in bestimmten benachteiligten Gebieten der Gemeinschaft

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gem ‘g':ns’chaft, insbesondere auf

Artikel 3,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Parlamentsl,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Der Gemeinschaftsmarkt fiir Milcherzeugni}sééi:5i/on Milchschafen und Mutterziegen ist derzeit

einem starken Preisdruck ausgesetzt und dié*Siﬁft\uation verspricht mittelfristig keine Verbesserung.

Diese Situation wirkt sich nachteiligi‘fa};f‘ die Einkiinfte der betroffenen Erzeuger aus und eine
derartige Verringerung der Einnahgiétidroht in benachteiligten Gebieten im Sinne der Verordnung
(EG) Nr. 950/97 des Rates vomj}Z:(i).‘: ‘Mai 1997 zur Verbesserung der Effizienz der Agrarstruktur2,
in denen es zur Schaf- und ergenzucht kaum eine Alternative gibt, extrem nachteilige Folgen fiir
die Halter von Mllchschafen und Mutterziegen zu haben. GemidB der Verordnung (EWG)
Nr. 1323/90 des Rates-:“§(6ir1 14. Mai 19903, zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)

Nr. 40/964, muf deg“‘:}bé“‘[roffenen Erzeugern in diesen Regionen daher ein Ausgleich gewihrt

werden, indem der ) 6Zentsatz der Sonderbeihilfe fiir die Zucht von nichtmelkenden Schafen- und

Ziegen, der ihn “];gf‘éwéihrt wird, von 70 % auf 90 % erhdht wird -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

ABL Nr.L 142 vom 2.6.1997, S. 1.
ABL Nr. L 132 vom 23.5.1997, S. 17.
ABL. Nr.L 10 vom 13.1.1997, S. 6.

E-OE VI S



Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 1323/97 wird wie folgt gedndert:

in Artkel 1 Absatz 1 zweiter Unterabsatz wird der Betrag 4,589 ECU” durch den Berag
5,977 ECU ersetzt. -

in Artikel 1 Absatz 1 dritter Unterabsatz wird der Betrag “4,589 ECU”
“5,977 ECU” ersetzt.

durch den Betrag

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Verﬁffentlichui;zeg\im Amtsblatt der-Européischen

Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt ab Beginn des Wirtschaftsjahres 1998.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindliich“{md gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu

Im Namen des Rates




(DE/97/010.doc)I

FINANZBOGEN

DATUM: 4.7.1997

1. HAUSHALTSLINIE: 2230 : : MITTELANSATZ: 361,4 Mio. ECU
2. - BEZEICHNUNG DES VORHABENS:
Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1323/90 zur Emﬁlhrung einer Sonderbeihilfe
fiir die Schaf- und Ziegenhaltung in bestimmten benachteiligten Gebieten der Gememschaﬁ
3. RECHTSGRUNDLAGE: Artikel 43 EG-Vertrag
4. ZIELE DES VORHABENS:
Erhdhung des Prozentsatzes der Sonderbeihilfe fir die Haltung von Milchschafen und Mutterziegen in
bestimmten benachteiligen Gebieten . -
von 70% auf 90%
5. FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN 12- MONATS- LAUFENDES | KOMMEN-
' ZEITRAUM HAUS- DES HAUS-
HALTSJAHR HALTSJAHR
97 (98)
Mio. ECU Mio. ECU
50. AUSGABEN ZU LASTEN . - +2j%
: - DES EG-HAUSHALTS '
5.1
1999 2000 2001 2002
5.0.1. VORAUSSICHTLICHE AUSGABEN +30 +30 +30 +30
5.1.1. '
52.  BERECHNUNGSWEISE: i
Ha haltsjahr 199
20,6 Mibo. Stiick x (5,977-4 589)ECU/Stilck x 90% (VorschuB) X l 059 27 Mio. ECU
haltsjahr 199 nde - ‘
20,6 Mio. Stiick x (5, 977-4 589) ECU/Stiick x.1,059 = 30 Mio. ECU o ‘ Co
6.0. FINANZIERUNG IM LAUFENDEN HAUSHALT IST MOGLICH DURCH IM BETREFFENDEN
KAPITEL VORHANDENE MITTEL
6.1. FINANZIERUNG:fIST MOGLICH DURCH UBERTRAGUNG VON KAPITEL ZU KAPITEL IM
LAUFENDEN.HAUSHALTSJAHR
6.2. NOTWENDIGKEIT EINES NACHTRAGSHAUSHALTS
6.3. ERFORDERLICHE MITTEL SIND IN DIE ZUKUNFTIGEN HAUSHALTE EINZUSETZEN JA
ANMERKUNGEN:

Dieser Vorschlag folgt aus dem KompromiB fiir das Preispaket 1997/98 des Landwirtschaftsrates
vom 25.6.1997, der sich verpflichtet hat simtliche notwendigen Mafnahmen zu ergreifen um
sicherzustellen, daB die Ausgaben der Abteilung “Garantie” des EAGFL die fir 1998
vorgesehenen Haushaltsgrenzen nicht iiberschreiten.




MEMORANDUM TO THE COMMISSION

The attached proposal for a Regulation responds to the Council’s request when it adopted the
1997/98 prices package that a proposal be presented for an increase from 70% to 90% in the
percentage of the “rural society” premium paid in less-favoured areas that is used to calculate

the payments on dairy ewes and dairy she-goats.




Explanatory memorandum

The Council of Ministers when it adopted the 1997/98 prices package (meeting of 23-
25 June 1997) asked the Commission to present a proposal for an increase from 70% to 90% in
the percentage paid in the case of dairy ewes and dairy she-goats of the specific.aid for sheep

and goat farming in certain less-favoured areas of the Community.

Producers in these areas are suffering a marked fall in income owing to dif] :L‘cu1ties in the market

for the dairy products from these animals that they sell.

The attached proposal responds to the Council’s wish. The Cqmﬁission proposes that the

increase come into effect from the 1998 marketing year.




Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EC) Ne.........

amending Regulation (EEC) N° 1323/90 instituting specific aid for sheep and goat farming
in certain less-favoured areas of the Community

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Community, a.ndln kparticular Article 43

thereof,
Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parliament!,

Whereas prices are in serious decline on the Commumty market in sheep’s and goat’s milk

products and the situation is unlikely to improve in thernedlum term;

Whereas the resulting impact on producers’ 1nc0mest is likely to be extremely unfavourable in
less-favoured areas listed under Council Reg "*atlon (EC) N° 950/97 of 20 May 1997 on
improving the efficiency of agricultural stru(;tures2 where there is little alternative to production
using the ex1st1ng sheep and goat dairy breeds whereas these producers should be compensated
by increasing from 70% to 90% the percentage granted them under Council Regulation (EEC)
N° 1323/90 of 14 May 19903, as las’g arnended by Regulation (EC) N° 40/964,0f the specific aid

for non-dairy ewes in certain less-favoured areas of the Community,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

2 OIN°L 142,2.6.1997, p. |
3 0IN°L 132,23.5.1990, p. 17

4 QJN°L 10, 13.1.1996, p. 6



Article 1
Regulation (EEC) N° 1323/90 is hereby amended as follows:

~ in the second indent of Article 1(1) “ ECU 4.589” is replaced by “ECU 5. 977”

— in the third indent of Article 1(1) “ECU 4.589” is replaced by “ECU 5. 97‘ 

Article 2

This Regulation shall enter into force on the seventh day followmg 1ts pubhcatlon in the Official
Journal of the European Communities.

It shall apply from the beginning of the 1998 marketing year

This Regulation shall be binding in its entirety and directl pplicable in all Member States.

Done at

For the Council




FINANCIAL STATEMENT

Date : 4/7/97

1. BUDGET HEADING: 2230 APPROPRIATIONS: ECU 361.4m
2. TITLE:

Council Regulaton amending Regulation (EEC) N° 1323/90 instituting specific aid for s eep ‘and goat farming

in certain less-favoured areas of the Community
3. LEGAL BASIS: Article 43 of Treaty
4. AIMS:

To increase from 70% to 90% the percentage granted for dairy ewes and dalry she-goats of the specific aid for

certain less-favoured areas. ;
5. FINANCIAL IMPLICATIONS: ~ CURRENT FOLLOWING

FINANCIAL FINANCIAL
YEAR (97) YEAR (98)
ECUm ECUm

5.0 EXPENDITURE

- CHARGED TO THE EC BUDGET

(INTERVENTIONS) ) - +27
5.1.
1999 2000 2001 2002

5.0.1 ESTIMATED EXPENDITURE +30 +30 +30 +30
5.1.1 '
52 METHOD OF CALCULATION:

1998 marketing vear ) ‘ ‘ '

20.6 m head x (5.977-4.589)ECU/head x 90% (advance) x 1.059= ECU27m

| From 1999 .
.20.6 m head x (5 977-4. 589)ECU/head X l 059 =ECU30m --

6.0 CAN THE PROJECT BE FINANCED FROM APPROPRIATIONS ENTERED IN THE

RELEVANT CHAPTER OF THE CURRENT BUDGET?
6.1 . CAN THE PROJECT BE. FINANCED BY TRANSFER BETWEEN CHAPTERS OF THE

CURRENT BUDGET
6.2 WILL A SUPPLEME}NTARY BUDGET BE NECESSARY?
6.3 WILL FUTURE BUDGET APPROPRIATIONS BE NECESSARY? YES
COMMENTS:

This proposal is a foll§W=~

up to the Council’s 1997/98 price package agréement of 25.6.97. The Council undertook then

to take all action needed to keep EAGGF Guarantee Section expenditure within the budget limits set for 1998.
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COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Bruxelles, le 25.07.1997
COM(@97) 407 final

97/0210 (CNS)

Proposttion de

REGLEMENT (CE) DU CONSEIL

modifiant le réglement (CEE) n°® 1323/90 instaurant une aide spécifique 3 Iélevage

ovin et caprin dans certaines zones défavorisées de la Communauté

(présentée par la Commission)




EXPOSE DES MOTIFS

Le Conseil “Agriculture” au cours de sa cession des 23-25 juin 1997, dans le cadre de
I’adoption du paquet prix “1997-1998”, a invit¢ la Commission & présenter une
proposition visant a porter le pourcentage appliqué a I’aide spécifique a l’élei%age ovin et
caprin dans certaines zones défavorisées de la Communauté (communément appelée
prime “monde rural”) versée pour les brebis laitiéres et les cheévres, de 70 % 4 90 %.

Cette invitation est motivée par le fait de la dégradation sensible.des revenus des
producteurs situés dans lesdites zones par suite des difficultés 1nherentes au marché des
produits laitiers qu’ils commercialisent a partir de ces animaux. -

La présente proposition répond donc au voeu €émis par le Cpﬁseil. La Commission
propose que cette modification intervienne a compter de la campagne 1998.




Proposition de
REGLEMENT (CE) N° DU CONSEIL

modifiant le réglement (CEE) n° 1323/90 instaurant une aide spécifique ;a‘ifl:?iélevage
ovin et caprin dans certaines zones défavorisées de la Communauté

LE CONSEIL DE L’UNION EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté européenne, et notamment son*ér"tiéle 43,

vu la proposition de la Commission,

vu I’avis du Parlement européen!,

considérant que le marché communautaire des produits laitiers en provenance des brebis
a vocation laitiere ainsi que des chévres subit actuellement une forte pression a la baisse
de prix et que cette situation risque de se prolonger 4 moyen terme;

considérant que cette situation conduit a des répercu‘ssions négatives sur les revenus des
producteurs concernés; que cette réduction des revenus risque d’avoir des conséquences
extrémement défavorables pour les producteurs le brebis laitieres et de chévres situés
dans les zones défavorisées au sens du reglement (CE) n°®950/97 du Conseil, du
20 mai 1997, concernant I’amélioration de ’efficacité des structures de I’agriculture2, ou
il n’y a guére d’alternative a la production ovine et caprine a partir des races laitiéres
existantes; qu’il y a donc lieu de prévoir pour ces régions une compensation pour lesdits
producteurs en augmentant de 70 % 490 % le pourcentage qui leur est accordé du
montant de 1’aide spécifique a 1’élevage ovin et caprin octroyé pour les brebis non
laitiéres dans certaines zones défavorisées de la Communauté, conformément aux
dispositions du réglement (CEE) n® 1323/90 du Conseil, du 14 mai 1990 3, modifi¢ en
dernier lieu par le réglement (CE).n° 40/96 4,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT

1 Avis émis le

2 JOn°L 142du2.6.1997,p. 1

3 JOR°L 132 du 23.5.1990, p. 17.
4 JOn°L 10du 13.1.1996, p. 6.



Article premier
Le réglement (CEE) n® 1323/90 est modifié comme suit :

— a larticle ler paragraphe 1 deuxiéme tiret, le montant de “4,589 ECU” est
remplacé par le montant de “5,977 ECU”,

— a Darticle ler paragraphe 1 troisiéme tiret, le montant de 589 ECU” est

remplacé par le montant de “5,977 ECU”.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le septléme jour sulvant ‘celui de sa publication ou
Journal officiel des Communautés europ€ennes. ;

I1 est applicable a partir du début de la campagne de cognnercialisation 1998.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses *léments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait &

Par le Conseil




FICHE FINANCIERE

1. LIGNE BUDGETAIRE : 2230 ' ' CREDITS : 361,4 Mio ECU

2. INTITULE DE LA MESURE :

Réglement du Conseil modifiant le réglement (CEE) n° 1323/90 instaurant une aide spécifique & l’élevage ovin et caprin dans
certaines zones défavorisées de la Communauté.

3. BASE JURIDIQUE : Art. 43 du Traité

4, OBJECTIFS DE LA MESURE : S,
Augmentation du pourcentage de 70 4 90 % de I’aide spécifique octroyée aux brebis lam (<] et chévres se trouvant dans certaines
zones défavorisées.

5. INCIDENCES FINANCIERES PERIODEDE | EXERCICEEN EXERCICE
: 12MOIS |  COURS (97) SUIVANT (98)

5.0 DEPENSES A LA CHARGE
- DU BUDGET DES CE

(RESTIFUTIONS/INTERVENTIONS) . . +27

51 RECETTES

1999 2000 2001 2002

5.0.1  PREVISIONS DES DEPENSES
5.1.1 PREVISIONS-DES-RECETTES

+30 +30 +30 +30

5.2 MODE DE CALCUL :

20,6 Mio tétes x (5,977 - 4,589) ECU/téte x.90.% (avance) x 1,059 = 27 Mio ECU

20,6 Mio tétes x (5,977 - 4,589) ECU/tétex 1,059 = 30 Mio ECU

6.0 FINANCEMENT POSSIBLE PAR CREDITS INSCRITS AU CHAPITRE CONCERNE DU
BUDGET EN COURS D'EXE'ICUIION OUI-NON

61  FINANCEMENT POSSIBLE PAR VIREMENT ENTRE CHAPITRES DU BUDGET EN COURS DEXECUTION

: OUL-NON
62  NECESSITE D'UN BUDGET SUPPLEMENTAIRE © OULANON
63  CREDITSA INSCR‘I‘R:‘;‘E}DANS LES BUDGETS FUTURS OUI ANON

OBSERVATIONS :

Cette proposition fait suite au compromis paquet prix 1997/98 du Conseil agricole du 25.6.1997. Ce compromis comprend également
’engagement du Conseil de prendre toute mesure nécessaire pour assurer que les dépenses de la section “Garantie” du FEOGA restent dans
les limites budgétaires prévues pour 1998,
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KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

Briissel, den 25.07.1997
KOM(97) 407 endg.

97/0210 (CNS)

Vorschlag fiir eine -

VERORDNUNG (EG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1323/90 des Rates

zur Einfilhrung einer Sonderbeihilfe fiir die Schaf- und Ziegenhaltung

in bestimmten benachteiligtég“iGébieten der Gemeinschaft

(von der Kommission vorgelegt)




Begriind

Der “Landwirtschaftsrat” hat die Kommission bei seiner Tagung vom 23.-25. Juni 1997 im
Rahmen der Annahme des Preispakets “1997/98” gebeten, einen Vorschlag zu unterbreiten, um
den Prozentsatz der Sonderbeihilfe fiir die Schaf- und Ziegenhaltung in bestimmten
benachteiligten Gebieten der Gemeinschaft (gemeinhin “Zusatzprimie zur Ent\mcklung des
lindlichen Raums” genannt), der fiir die Haltung von Milchschafen und Mutt éiegen gewihrt

wird, von 70 % auf 90 % zu erhGhen.

Diese Bitte griindet auf dem deutlichen Riickgang der Einkiinfte der i den genannten Gebieten

angesiedelten Erzeuger, bedingt durch Schwierigkeiten auf dem Marktﬁlr ihre Milcherzeugnisse.

Dieser Vorschlag entspricht dem Wunsch des Rates. Die Kdmmission schldgt vor, daf} die

Anderung ab dem Wirtschaftsjahr 1998 gelten soll.




Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG) Nr. DES RATES
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1323/90

zur Einfithrung einer Sonderbeihilfe fiir die Schaf- und Ziegenhaltung
in bestimmten benachteiligten Gebieten der Gemeinschaft

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gertiélpschaﬁ, insbesondere auf
Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Européischen Parlaments],

in Erwigung nachstehender Griinde:

Der Gemeinschaftsmarkt fiir Milcherzeugniiség~i~}VOn Milchschafen und Mutterziegen ist derzeit

einem starken Preisdruck ausgesetzt und die:;S‘ituation verspricht mittelfristig keine Verbesserung.

Diese Situation wirkt sich nachteilig:‘ii%éuf die Einkiinfte der betroffenen Erzeuger aus und eine
derartige Verringerung der Emnahmen gdroht in benachteiligten Gebieten im Sinne der Verordnung
(EG) Nr. 950/97 des Rates vom;‘éb;fMai 1997 zur Verbesserung der Effizienz der Agrarstruktur,
in denen es zur Schaf- und Zlegenzucht kaum eine Alternative gibt, extrem nachteilige Folgen fiir
die Halter von Milchschéfén\ und Mutterziegen zu haben. Gemidfl der Verordnung (EWG)
Nr. 1323/90 des Rz_lteé‘jk;:f‘itfkf(‘im 14. Mai 19903, zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)

Nr. 40/964, muB dqﬁgbetroffenen Erzeugemn in diesen Regionen daher ein Ausgleich gewihrt
werden, indem de:;"}i?ﬁ‘)‘zentsatz der Sonderbeihilfe fiir die Zucht von nichtmelkenden Schafen- und

Ziegen, der ihnen gewahrt wird, von 70 % auf 90 % erhoht wird -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

ABL Nr. L 142 vom 2.6.1997, S. 1.
ABL Nr. L 132 vom 23.5.1990, S. 17.
ABL Nr. L 10 vom 13.1.1996, S. 6.

H W -



Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 1323/97 wird wie folgt geéndert:

- in Artikel 1 Absatz 1 zweiter Unterabsatz wird der Betrag “4,589 ECU” durch den Betrag
5,977 ECU ersetzt. Ne)

- in Artikel 1 Absatz 1 dritter Unterabsatz wird der Betrag “4,589 ECU”urch den Betrag
“5.977 ECU” ersetzt. )

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Versffentlichung 1m Amtsblatt der Europédischen
Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt ab Beginn des Wirtschaftsjahres 1998.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich undgllt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu

Im Namen des Rates




FINANZBOGEN

1. HAUSHALTSLINIE: 2230 MITTELANSATZ: 361,4 Mio. ECU

2. BEZEICHNUNG DES VORHABENS:

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1323/90 zur Einﬂl\h: ] g einer Sonderbeihilfe
fur die Schaf- und Ziegenhaltung in bestimmten benachteiligten Gebieten der Gemeinschaft.

3. - RECHTSGRUNDLAGE: Artikel 43 EG-Vertrag

4. ZIELE DES VORHABENS:

Erhdhung des Prozentsatzes der Sonderbeihxlfe fir die Haltung von Mllchschafen und Mutterziegen in
bestimmten benachteiligen Gebieten

von 70% auf 90%
5. FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN , lZ-MON‘ATS‘- LAUFENDES KOMMEN-
ZEITRAUM HAUS- DES HAUS-
e HALTSJAHR HALTSJAHR
97N (98).
Mio. ECU Mio. ECU
5.0. AUSGABEN ZU LASTEN - +27%
" - DES EG-HAUSHALTS .
5.1. .
1999 2000 2001 2002
5.0.1. VORAUSSICHTLICHE AUSGABEN +30 +30 +30 o +30
5.1.1. B .

5.2, BERECHNUNGSWEISE:

20,6 Mio. Stiick x (5,977-4,589)ECU/Stﬁck X 90% (VorschuB)) x 1,059 =27 Mio. ECU

f e
20,6 Mio. Stiick x (5,977-4,589):ECU/Stﬁck x 1,059 = 30 Mio. ECU

6.0. FINANZIERUNG IM LAUFENDEN HAUSHALT IST MOGLICH DURCH IM BETREFFENDEN
KAPITEL VORHANDENE MITTEL

6.1. FINANZIERUNG IST'MOGLICH DURCH UBERTRAGUNG VON KAPITEL ZU KAPITEL IM
LAUFENDEN HAUSHALTSJAHR

62. NOTWENDIGKEIT EINES NACHTRAGSHAUSHALTS

6.3. ERFORDERLICHE MITTEL SIND IN DIE ZUKUNFTIGEN HAUSHALTE EINZUSETZEN JA

ANMERKUNGEN: =

. Dieser Vorschlag folgt aus dem KompromiB fiir das Preispaket 1997/98 des Landwirtschaftsrates
-vom 25.6.1997, der sich verpflichtet hat simtliche notwendigen MaBnahmen zu ergreifen um
sicherzustellen, daB die Ausgaben der Abteilung “Garantie” des EAGFL die fur 1998
vorgesehenen Haushaltsgrenzen nicht Oberschreiten.

5
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Brussels, 25.07.1997
COM(97) 407 [inal

97/0210 (CNS)

Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EC)

amending Regulation (EEC) N° 1323/90 instituting §peciﬁc aid for sheep and goat farming
in certain less-favourediang:gs\‘ of the Community

(presenged by the Commission)




X andum

The Council of Ministers when it adopted the 1997/98 prices package (meeting of 23-
25 June 1997) asked the Commission to present a proposal for an increase from 70% to 90% in
the percentage paid in the case of dairy ewes and dairy she-goats of the specific aid for sheep

and goat farming in certain less-favoured areas of the Community.

Producers in these areas are suffering a marked fall in income owing to difﬁculties in the market

for the dairy products from these animals that they sell.

The attached proposal responds to the Council’s wish. The Comrm sion proposes that the

increase come into effect from the 1998 marketing year.




Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EC) N°.........

amending Regulation (EEC) N° 1323/90 instituting specific aid for sheep and goat farming
in certain less-favoured areas of the Community

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European Commumty,
thereof,

“and in particular Article 43

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parliameﬁ;tksl‘l,

Whereas prices are in serious decline on the Cormnumty market in sheep’s and goat’s milk

products and the situation is unlikely to improve  the medium term;

nicomes is likely to be extremely unfavourable in

less-favoured areas listed under Coun‘cjilrﬁegulation (EC) N° 950/97 of 20 May 1997 on

Whereas the resulting impact on producer:

improving the efficiency of agricultur. ""‘:sf‘tffhcturesz, where there is little alternative to production
using the existing sheep and goat dzurybreeds, whereas these producers should be compensated
by increasing from 70% to 90% fhé‘:\percentage granted them under Council Regulation (EEC)
N° 1323/90 of 14 May 19903,@5}‘]\:ast amended by Regulation (EC) N° 40/964,0f the specific aid

for non-dairy ewes in certain less-favoured areas of the Community,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

2 OIN°L 142,2.6.1997,p. |
3 OFN°L132,23.5.1990, p. 17

4 QJN°L10,13.1.1996, p. 6



- Article 1
Regulation (EEC) N° 1323/90 is hereby amended as follows:

— in the second indent of Article 1(1) “ ECU 4.589” is replaced by “ECU 5.977”,

— in the third indent of Article 1(1) “ECU 4.589” is replaced by “ECU 5.977”.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the seventh day following 1ts pubhcatlon in the Official
Journal of the European Communities.

It shall apply from the beginning of the 1998 marketing year.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly appﬁééble in all Member States.

Done at

For the Council




FINANCIAL STATEMENT

1. BUDGET HEADING: 2230 APPROPRIATIONS: ECU 361.4m

2. TITLE:

Council Regulaton amending Regulation (EEC) N° 1323/90 instituting specific a1d for sheep and goat farming
in certain less-favoured areas of the Community , P,

3. LEGAL BASIS: Article 43 of Treaty

4, AIMS:

To increase from 70% to 90% the percentage granted for dairy ewes and dalry she-goats of the specific aid for
certain less-favoured areas.

5. FINANCIAL IMPLICATIONS: PERIOD OF CURRENT FOLLOWING

120 FINANCIAL FINANCIAL
MONTHS YEAR (97) YEAR (98)
JECUm ECUm ECUm
5.0 EXPENDITURE ¢
- CHARGED TO THE EC BUDGET
(INTERVENTIONS) - +27
5.1.
. 1999 2000 2001 2002
5.0.1 "ESTIMATED EXPENDITURE +30 +30 +30 +30
5.1.1
52 METHOD OF CALCULATION:
20.6 m head x (5.977-4.589)ECU/head x 90% (advance) x 1.059 = ECU27m
20.6 m head x (5.977-4.589)ECU/head x 1.059 * =ECU30m
6.0 CAN THE PROJECT BE® FINANCED FROM APPROPRIATIONS ENTERED IN THE
RELEVANT CHAPTER OF THE CURRENT BUDGET?
6.1 CAN THE PROJECT: BE FTNANCED BY TRANSFER BETWEEN CHAPTERS OF THE
CURRENT BUDGET..
6.2 WILL A SUPPLEMENTARY BUDGET BE NECESSARY?
6.3 WILL FUTUREBUDGET APPROPRIATIONS BE NECESSARY? . ~ YES

COMMENTS:
This proposal is'a follow-up to the Council’s 1997/98 price package agreement of 25.6.97. The Council undertook then
to take all action m;eded to keep EAGGF Guarantee Section expenditure within the budget limits set for 1998.
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Bruxelles, 25.07.1997
COM(97) 407 def.

97/0210 (CNS)

Proposta di

REGOLAMENTO (CE) DE CONSIGLIO

recante medifica del regolamento (CEE) n. 1323/90 che istituisce un aiuto specifico
per I’allevamento ovino e caprino in alcune zone svantaggiate della Comunita

(presentata dalla Commissione)




Nel corso della sessione dal 23 al 25 giugno 1997, il Consiglio ¢ agricoffura nell’ambito
dell’adozione del pacchetto prezzi “1997/98”, ha invitato la Commissione a presentare una
proposta intesa’a portare dal 70% al 90% la percentuale applicata all’aluto specifico per
I’allevamento ovino e caprino in alcune zone svantaggiate della- Comumté (comunemente
denominato premio “mondo rurale”). :

Tale richiesta & motivata dal sensibile deterioramento dei redditi subito dai produttori nelle
zone suddette a seguito delle difficolta inerenti al mercato de1 prodotn lattieri ottenuti da questi
animali € commercializzati dai produttori. :

La presente proposta accoglie pertanto la richiesta formulata dal Consiglio. La Commissione
propone che tale modifica abbia effetto a decorrere dalla campagna 1998.




Proposta di

REGOLAMENTO (CE) N. ..../  DEL CONSIGLIO
del
recante modifica del regolamento (CEE) n. 1323/90 che istituisce un aiuto specifico

per Pallevamento ovino e caprino in alcune zone svantaggiate della Comunita

IL CONSIGLIO DELL’UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea, in particolare larttcolo 43,
vista la proposta della Commissione,

visto il parere del Parlamento europeol,

considerando che il mercato comunitario dei prodotti xlkgittxeri ottenuti da pecore a orientamento
lattiero nonché dalle capre sta attualmente subendo f(:)‘iit‘ifpressioni al ribasso sui prezzi e che tale

situazione rischia di perdurare a medio termine;

considerando che questa situazione ha ripercussioni negative sui redditi dei produttori

interessati; che la riduzione dei redditi rischi ) di avere conseguenze estremamente svantaggiose
per i produttori di pecore da latte e d1 capré nelle zone svantaggiate ai sensi del regolamento
(CE) n. 950/97 del Consiglio, del 20 rglagglo 1997, relativo al miglioramento dell’efficienza delle
strutture agricole?, dove non esistgqq ii‘,‘\‘raticamente alternative alla produzione ovina e caprina
ottenuta dalle razze da latte esistéﬁii che occorre quindi prevedere per queste regioni una
compensazione a favore dei suddettl produttori aumentando dal 70% al 90% la percentuale loro
concessa dell’aiuto spectﬁco all allevamento ovino e caprino previsto per le pecore non da latte
in alcune zone svantagglatf :\della Comunita, secondo quanto disposto dal regolamento (CEE) n.
1323/90 del Consngho del 14 maggio 19903, modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
40/964, “

HA ADOTTATO‘;‘ L“‘:PRESENTE REGOLAMENTO:

U oGun
2 GUn. L 142 del 2.6.1997. pag. 1.
3 GUn. L 132 del 23.5.1990. pag. 17.
4 GUn. L 10del 13.1.1996. pag. 6.



HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Atrticolo 1

I1 regolamento (CEE) n. 1323/90 ¢ modificato come segue:

— all’articolo 1, paragrafo 1, secondo trattino, 1’importo di “4,589 ECU” ¢ sostituito
da “5,977 ECU”, s

— all’articolo 1, paragrafo 1, terzo trattino, 1’importo
da “5,977 ECU”.

i.94,589 ECU” & sostituito

Il presente regolamento entra in vigore il settlmoglomo successivo alla pubblicazione nella

Gazzetta ufficiale delle Comunita europee.

Esso ¢ applicabile a decorrere dalla campagna 1: commercializzazione 1998.

Il presente regolamento & obbligatqrio*«m tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli- Stati membri.

Fatto a

Per il Consiglio




'SCHEDA FINANZIARIA

1. LINEA DI BILANCIO: 2230 ' / STANZIAMENTI: 361,4 MECU
2. DEFINIZIONE DEL PROVVEDIMENTO:
Regolamento del Consiglio recante modifica del regolamento (CEE) n. 1323/90~§§hé istituisce un aiuto
specifico per I’allevamento ovino e caprino in alcune zone svantaggiate della Comuni
3. BASE GIURIDICA: Articolo 43 del trattato '
4. OBIETTIVO DEL PROVVEDIMENTO:
Aumento dal 70% al 90% della percentuale dell’aiuto specifico concesso \alle pecore da latte e alle capre in
alcune zone svantaggiate. .
5. INCIDENZE FINANZIARIE: | ESERCIZIO IN ESERCIZIO
CORSO (97) SUCCESSIVO
e (98)
(MECU) (MECU)
5.0 SPESE A CARICO
- DEL BILANCIO DELLE CE .
(INTERVENTI) - +27
5.1.
: 1999 - 2000 2001 2002
5.0.1 PREVISIONI DI SPESA +30 +30 +30 +30
5.1.1
52 METODO DI CALCOLO:
20,6 milioni di capi x (5,977 - 4,589) ECUZ¢apo X 90% (anticipo) x 1,059 = 27 MECU
Esercizio 1999 -
20,6 milioni di capi x (5,977 - 4,589‘)f:ECU/cap0 x 1,059 = ' 30 MECU
6.0 FINANZIAMENTO POSSIBILE:“A MEZZO STANZIAMENTI ISCRITTI NEL CAPITOLO /
CORRISPONDENTE DEL BILANCIO IN CORSO DI ESECUZIONE?
6.1 FINANZIAMENTO PO_S_STBILE PER STORNO DI FONDI DA CAPITOLO A CAPITOLO /
DEL BILANCIO IN CORSO DI ESECUZIONE
6.2 NECESSITA DI UN BILANCIO SUPPLEMENTARE - /
63 STANZIAMENT! DA ISCRIVERE NEI BILANCI SUCCESSIVI : . SI/

OSSERVAZIONL:

La presente prop&étd@étaturisce dal compromesso sul pacchetto prezzi 1997/98 del Consiglio Agricoltura del 25.6.1997,
che si ¢ peraltro impegnato a prendere le misure necessarie per garantire che le spese della sezione Garanzia del FEAOG
siano contenute entro i limiti di bilancio previsti per il 1998.
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Brussel, 25.07.1997
COM(97) 407 def.

97/0210 (CNS)

Voorstel voor een

VERORDENING (EG) VAN DE RAAD

houdende wijziging van Verordening (EEG)nr 1323/90 tot vaststelling
van een bijzondere steun voor de schapen- en geitenhouderij
in bepaalde probleemgely)jédéﬁvan de Gemeenschap

(door gié::éommissie ingediend)




:‘ﬁet kader van de

De Raad “Landbouw” heeft tijdens zijn zitting van 23 tot en met 25 juni 1997

goedkeuring van het prijzenpakket “1997/98” de Commissie verzocht een Vlié‘fstel te presenteren

met de bedoeling de bijzondere steun voor de schapen- en gei‘té‘ : :‘6uderij in bepaalde
probleemgebieden van de Gemeenschap (ook genoemd de ‘s‘spéciﬁeke premie voor

plattelandsgebieden) ten behoeve van melkschapen en geiten te verhogéh van 70 % tot 90 %.

De reden voor dit verzoek is de sterke daling van de inkomsten van de producenten in de
betrokken gebieden ten gevolge van de problemen op de max{\\t\?oor de melkproducten die zij met

behulp van deze dieren produceren.

Dit voorstel houdt dus verband met een door de Raad uitgesproken wens. De Commissie stelt voor

deze wijziging met ingang van het verkoopseizoen 1998 toe te passen.




Voorstel voor een

VERORDENING (EG) Nr. ....... VAN DE RAAD
' van

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 1323/90 tot vaststelling
van een bijzondere steun voor de'schapen- en geitenhouderij
in bepaalde probleemgebieden van de Gemeenschap

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzor:id_ heid op artikel 43,
Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europese Parlement!,

Overwegende dat de communautaire markt voor zuivel op,;i\ sis van melk van melkschapen en

. geiten momenteel onder sterke neerwaartse druk staat en d‘at ;}iéze toestand op middellange termijn

dreigt aan te houden,

Overwegende dat deze toestand nadelige gevolgen;‘heeft voor de inkomsten van de betrokken

producenten; dat deze inkomstendaling extreem’ nadehge consequenties dreigt te hebben voor de
producenten van melkschapen en geiten in de:’ “‘robleemgebleden in de zin van Verordening (EG)
nr. 950/97 van de Raad van 20 mei 1997 betreffende de verbetering van de doeltreffendheid van de
landbouwstructuur?, waar voor de proc!uctle van de huidige melkrassen van schapen en geiten
nauwelijks een alternatief bestaat; dat{ bljgevolg voor deze gebieden aan de betrokken producenten
een compensatie moet worden verlgéﬁd;\door het aan hen toegekende percentage van de specifieke
steun voor de schapen- en geiter}l{@‘ﬁderij die, op grond van Verordening (EEG) nr. 1323/90 van de
Raad van 14 mei 19903, laatstelljk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 40/964%, in bepaalde
probleemgebieden van de;QEc\‘jI;éenschap voor niet voor de melkproductie gebruikte ooien wordt

verleend, te verhogen van 70 % tot 90 %,

2 PBmr.L, 142 van 2.6.1997, blz. 1.
3 PBur L 132 van 23.5. 1990, blz. 17.
4 PBnr L 10 van 13.1.1996, blz. 6.



HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 1323/90 wordt als volgt gewijzigd:

- in artikel 1, lid 1, tweede streepje, wordt het bedrag “4,589 ECI
bedrag “5,977 ECU”,

.vervangen door het

- in artikel 1, lid 1, derde streepje, wordt het bedrag “4, 589ECU” vervangen door het
bedrag “5,977 ECU”. o

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende op die van haar bekendmaking in

het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappe :

Zij is van toepassing met ingang van het verlgodpééizoen 1998.

Deze verordening is verbindend in al haéi{}onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke Lid-

Staat.

Gedaan te

Voor de Raad




FINANCIEEL MEMORANDUM

BEGROTINGSPOST : 2230 KREDIETEN :361,4 miljoen ECU

TITEL VAN DE MAATREGEL :

Verordening van de Raad houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 1323/9; tot vaststelling van een
bijzondere steun voor de schapen- en geitenhouderij in bepaalde probleemgebieden van de Gemeenschap.

RECHTSGRONDSLAG : Artikel 43 van het Verdrag

DOEL VAN DE MAATREGEL :

Verhoging van het percentage van de bijzondere steun voor melkschapen en gelten in bepaalde probleemgebieden
van 70% tot 90%. -

FINANCIELE CONSEQUENTIES PERIODE ~  LOPEND VOLGEND
: 12 MAANDEN .+ BEGROTINGS- BEGROTINGS-
sl JAAR (97) JAAR (98)
min ECL ‘ min ECU min ECU

UITGAVEN TEN LASTE VAN
- DE BEGROTING EG
(RESTITUTIES/INTERVENTIES) - -

5.0.1. RAMING VAN DE UITGAVEN
5.1.1. RAMMNGVANDEONTVANGSTEN

5.2. BEREKENINGSMETHODE : Y

20,6 mln stuks x (5,977 - 4,589) ECU/stuks x 90% (voorschot) x 1,059 = 27 min ECU

20,6 mln stuks x (5,977 - 4,589) ECU/stuks x 1,059 . .= 30mmhECU

6.0. FINANCIERING M(;@LIJK UIT KREDIETEN DIE IN HET BETROKKEN
HOOFDSTUK VAIIDE LOPENDE BEGROTING ZIJN OPGEVOERD ?

6.1. FINANCIERING MOGELIJK DOOR OVERSCHRIJVING VAN EEN HOOFDSTUK
NAAR EEN ANDER HOOFDSTUK VAN DE LOPENDE BEGROTING ?

6.2. AANVULLENDE BEGROTING NODIG ?

6.3. MOETEN‘SOITDE VOLGENDE BEGROTING KREDIETEN WORDEN
OPGEVOERD ? JA/NEEN

1 OPMERKINGEN : Dit voorstel houdt verband met het prijzenpakket-compromis 1997/98 van de Landbouwraad van

25.6.1997. De landbouwraad heeft zich ertoe verbonden alle nodige maatregelen te treffen om ervoor te zorgen dat
de uitgaven van de afdeling “Garantie” van het EOGFL binnen de voor 1998 vastgestelde budgettaire beperkmgen
blijven.
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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 25.07.1997
KOM(97) 407 endelig udg.

97/0210 (CNS)

Forslag til

RADETS FORORDNING (EI

om wndring af forordning (EGF) nr. 1323/90. om indferelse af en seerlig stotte
til fare- og gedeopdrzet i visse ugunstigt stillede omrader i Fzllesskabet




Radet (landbrugsministrene) opfordrede p4 medet fra den 23. til den 25. juni 1997 i forbindelse
med vedtagelsen af prispakken for 1997/98 Kommissionen til at fremlegge et forslag med
henblik pé at heeve den procentdel, der anvendes for den serlige stette til fare- og gedeopdrat i
visse ugunstigt stillede omrader, som udbetales for far til maelkeproduk’uon og geder, fra 70% til
90%. )

Denne opfordring er begrundet ved en maerkbar nedgang i producenternes indkomster i navnte
omrader som folge af vanskeligheder pa markedet for de mejerlpredukter de markedsfarer pa
basis af disse dyr. ‘

Dette forslag imedekommer Radets gnske. Kommissionen fofésléi, at denne @&ndring indtreder
fra produktionséret 1998. :




Forslag
RADETS FORORDNING (EF) Nr.
af

om zndring af forordning (EQF) nr. 1323/90 om indferelse af en seerlig stotte
til fire- og gedeopdrzet i visse ugunstigt stillede omrader i Faellesskabet

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Faellqgszkéiﬁ, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet!, og

ud fra folgende betragtninger:

EF-markedet for mejeriprodukter fremstillet af maelk fra‘ r til melkeproduktion samt geder er
for tiden pracget af et prisfald, og denne situation varer méske ved pa mellemlang sigt;

denne situation far negative folger for de pégaeldende producenters indkomster;
indkomstnedgangen kan fa yderst ugunstige fﬂlger for producenter af far til maelkeproduktion og
geder i ugunstigt stillede omrader som omhandlet i Radets forordning (EF) nr. 950/97 af 20. maj
1997 om forbedring af landbrugsstrukturernes effektivitet?, hvor der neppe findes alternativer til
fare- og gedeproduktion af de nuverende m keracer; der ber derfor for disse omrader indfores
en godtgerelse for nzvnte producenter i form af en forhgjelse fra 70% til 90% af den andel, de
far af den serlige stotte for fére- og .gedeopdret, der ydes for moderfér til andet end
melkeproduktion i visse af Fzllesskabets ugunstigt stillede omrader, jf. Radets forordning
(EQF) nr. 1323/90 af 14. maj 19903, senest @ndret ved forordning (EF) nr. 40/96* -

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

| EFThnr. L i
2 EFTor L 142a£2.6.1997,s. 1.
3 EFTnr. L 132af23.5.1990,s. 17.
4 EFTnr. L 10af13.1.1996,s. 6.



Artikel 1

I forordning (EQF) nr. 1323/90 foretages folgende endringer:

- i artikel 1, stk. 1, andet led, ®ndres “4,589 ECU” til “5,977 ECU”,

- i artikel 1, stk. 1, tredje led, @&ndres “4,589 ECU” til “5,977 ECU”.k‘

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offenthgg@relsen i De Europziske
Fellesskabers Tidende. 7

Den anvendes fra begyndelsen af pro’iiﬁktionséret 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umddelbart 1 hver medlemsstat.

Udfeerdiget i

Pa Rédets vegne




FINANSIERINGSOVERSIGT

BUDGETPOST: 2230 BEVILLINGER: 361,4 mio. ECU

1.
2. FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:  Ridets forordning (EQF) nr. 1323/90 om mdﬁarelse af en serlig stette
til fire- og gedeopdrzt i visse ugunstigt stillede omrader i Feellesskabet ; ,
3. RETSGRUNDLAG: Traktatens artikel 43
4. FORMAL: Forhgje den procentdel af det serlige stettebeleb, der ydes for modertﬁr:tll melkeproduktion og geder i
visse ugunstigt stillede omréder, fra 70% til 90% _
5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12-MANEDERS- INDEVZERENDE FOLGENDE
PERIODE REGNSKABSAR ' REGNSKABSAR
(1997) (1998)
5.0 UDGIFTER, SOM AFHOLDES
- OVER EF-BUDGETTET
RESTHTUTIONANTERVENTION
- OVER——BE——NATONALE
BUDGETTER +30 - S +27
- AE-ANDRE :
5.1 INDTEGTER
- EFs-EGNEINDTEGTER
AEGIETERATOLD) ,
1999 .. 2000 2001 2002
5.0.1 OVERSLAG - UDGIFTER +30 +30 +30
5.1.1 OVERSLAG—INBTFEGTER
5.2 BEREGNING:
20,6 mio. dyr x (5,977 - 4, 589) ECU/dyr x 90% (forskud) x 1,059= 27 mio. ECU
20,6 mio. dyr x (5,977 - 4, 589) ECU/dY;x 1,059= 30 mio. ECU
6.0 ER FINANSIERINGgMULIG GENNEM BEVILLINGER OPFORT UNDER DET FAMNES
PAGZELDENDE KAPITEL I DET LOBENDE BUDGET?
6.1 ER FINANSIERING MULIG VED OVERFORSEL MELLEM KAPITLER 1 DET LOBENDE FANES
. BUDGET? e,
6.2 ERET TILLE'%@SI&UDGET NGDVENDIGT? JANES
6.3 SKAL DEﬁOPFGRES BEVILLINGER PA FREMTIDIGE BUDGETTER? FAES

BEMZAZRKNINGER: Dette forslag er en folge af kompromiset om prispakken 1997/98, der den 25.6.1997 blev vedtaget af

Rédet (landbrugsministrene), der i ovrigt forpligtede sig til at traffe en foranstaltning for at sikre, at
udgifterne for EUGFL, Garantisektionen, holder sig inden for budgetloftet for 1998.
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BpuEérieg, 25.07.1997
COM(97) 407 terikd

97/0210 (CNS)

[pdraon

KANONIZMOY (EK) TOY ZYMBOYAIOY

YL TEOTON0iNoN TOV %avovicpov (EOK) a@tﬂ 1323/90 OV xAOLEQMVEL ELDLXY] EVioUON
VL0 TV EXTEOPT] XQOPATOELDDY %A1 ULYOELDV OF 0QLONEVES HELOVERTINES TEQLOYLES
e Kowm:m:ag

(uno[i@qééica ané v Erttponty)




AITIOAOI'TKH EKOEXH

To ZupBovilo T'ewpyiag ®oTd T dudorera Tng ovvodov g 23-25 Tovviov 1997, oto mhaiowo
™™g Béomong tng 6éopmg TV "1997/98”, ndieoe v Emr@om'] vo, vtofdher TEOTOON YLO!
0VENON TOV TTOCOOTOU OV ePUQUOCETOL OTNV eLdLxn avwxvcm OV - Xo@nyewm YLl TNV
ExTQOPY atyoeddv xaw TEofotoeldiy ot ogwueveg HELOVEXTIKES TTEQLOXES TnG KowvotTag
(HOW(G OvOUaLOuevn TEWOSOTNON TOV "ayQoTixoU *OOUOoU") ®at RataBdiieTar yia Tig
EOoPaTives YOAAXTOTAQAYWYNG KAt TIG alyeg, 0m6 70% ot 90%.

H rr,rom)\non ovt) arttohoyeitor Adyw g aanm’]g vnoﬁaemong TOV EL0OMUATOV TV
na@aymywv mov foloroviol OTLS TEQLOYES avteg, oe ovvexeua TWV EYYEVAV SUOYEQELDV TNG
ayodsg yakamonoumwv TEOLOVIWYV T OToia ngonvmovv and 1o ev AGyw Lha xo
dratibevtal 0To EUTOQLO.

H :rca@ovoa ngomon avrowtoxgwerat ETOUEVIIG 0TV smevma tou ZupBovAiiov. H Emitoorm
JQOTELVEL M TEOTOTOINON QYT va. mpaypatomotndel aro Ty mepiodo epmopiag 1998.




IMgdétaon
KANONIEMOZX (EK) APIO. TOY XYMBOYAIOY
Y1 TEOTONoiNa1 Tov xavoviepov (EOK) agud. 1323/90 mov xaBLegaver etdixn evieyvon

YLC TIY EXTEO@T) TOOPUTOELDMV %Al CLYOELDMV GE OQLOUEVES HELOVEXTILRES TEQLOYES
5 Kowotnrog

TO ZYMBOYAIO THE EYPQIIAIKHE ENQZHZ,

"Exovrtag voyn :

M ovvOnxn yia v idovon tng Evpwratrrg Kowotntog, xat 1diwg to QGQO 43,
v tpodTaon g Enitpomng,
™ yvdoun 1ov Evpwnatrot KowvoBoviiov!,

Extipovrag :

OTL 1 KOLVOTIXY aYyOoQd ya)»amoxoummv meo TOvTIwyv 31:015“ n@oegxoth artd n@oﬁariveg
ya)»amona@ayuwng m@wg %ol 0o alyeg VOLOTOTOL QUTY TN OTLyU peydAn stieon amo v
TTWOT TOV TULDV KoL OTL VITAQXEL #IVOUVOS M mrdoman:avrn va. tapatalel pecompoleopat:

OTL QUTO sxu QQVNTIHO OVIIXTUTO 0T, etooénuam m)‘v evétacpEQousvwv na@aywywv onn
ueiwon mm] TV ELOOONUATWV UTTOoQEl va. €xel s’éau@ema SUOpEVELG OUVETIELEG YLl TOVG
nagaywyovg n@o[&atwwv yakaxrona@aywyng AL QLYOV IOV PEIOROVTOL OF UELOVEXTLXES
TEQLOYEC, ®OTA TNV évvola Tou xavovioudy (EK) agll. 950/97 tov Zvpfoviiov, tng 20mg
Matov 1997, yia ) BeAtiwon TG ATOTENECUOTIHOTITOG TWV YEWQYHDY SLapBpoewv?, OTLG
ofoleg negtoxég oev vndgxa evalhontint Avon yua T na@cwu)yf] nQoB(uoetéu’w HOL
OLYOEWOWV asto Mom vna@xovoeg cpv)\eg LWV YOAOXTOTAQAYWYNG: OTL TIQETTEL, enouevwg, vaL
n@oﬁkecpea YL TLG nsgl,oxsg QUTEG €va, AVTLOTAOULONA Yo TOVG &V AOY® TTaQaywyolg, Vito
wop@y avEnong amd 70% oe 90% TOU TOOOOTOU TNg ewdinfi evioxvong mov Tovg
TOQUYWEELTAL YLQL TNV EXTQOQH n@oﬁarouéwv AL ALYOELOWV, HOL uémorega yia TG
mpofativeg mov dev TEOOQEICOVTOL "yl YOAXXTOTOQAYWYY, OF OQLOUEVES WELOVEXTIXEG
meQLOYES TG Kowvotntag, adpgpova pe Tig datdEelg tov xavoviopov (EOK) aptd. 1323/90
tov Zupfoviiov, tng 14ng M(ILOI) 19903, 6mg TEOTOTOLNONHE TEAEVTALX UE TOV HAVOVIOUO
(EK) api0. 40/964, oo

EEEAQZE TON IIAPONTA KANONIEMO :

EE apu8). L 142 g 2.6.1997, 0. 1
EE apuf). L 132 g 23.5.1990, 0. 17
EE ap10. L 10 tyg 13.1.1996, 0. 6

PV N



ApBpo 1

O ravoviopog (EOK) auf. 1323/90 tpomomoteitor wg eENg :

— 010 Gbgo 1 mopdypagog 1 6evreQn neplitTwon To Toao Twv "4.589 ECU" ownmeuomwt
amtd 10 oo Twv "5.977 ECU", "

~ oto GpBpo 1 mapdypapog 1 toity mepintmwon 10 700 Twv "4.589 ECU avtiradiotaTan
oo 1O OO0 Twv "5.977 ECU".

Apfpo 2

O mapwv navoviopuds apxiter va wxveu v £Bdoun 'quéQa o T ONUoosievon Tov otV
Enionun Egnuepida twv Evpwnateav Kowvotjtav.

O oMV ROVOVLOUOG epapritetal amd v £vagEn rngi:rtégtééov eusopiog 1998.

0 nang ROVOVLOPOG elvar 6souevuxog g ngog 6)»(1 TO PéQN TOU KoL LOYVEL Apueca. oe nAbe
%QATOG HEAOG. .

T to Zvpfovilo

_L‘_—



AHMOXIONOMIKO AEATIO

KONAYAI: 2230 NIXTQXEIE: 3614 exat. ECU

ONOMAZXIA TOY METPOY:

Kavova.ég OV ZvuﬁouMov Yo TNV TEOMOTOiNoN Tov uavokumy (EOK) aoif. 1323!90 v T Béammon edriig
evioXLoNG OTNY EXTEOPN TTQOPUTOEIDWY %Ol OLYOEL Y OE OQLOMEVES wawvsmmég TEQLOXEG, T c Kowvdtntog.

NOMIKH BAXH:

AgBgo 43 g Zuvbhixng

XTOXOI TOY METPOY:

AVENOM Tov 110000T00 Rotd 70 frg 90% TNG e1durig evtoxvong OV xognyettm fmg noPativeg yahoxtoragaywig xat
oTL5 aiyeg OV PRIoROVIOL OF OPLOPEVES UELOVEXTIHES TTEQLOXES. S, ]

AHMOZIONOMIKEZ ENIIITQXEIX IIEPIOAOE ‘ TPEXON ENNOMENO
12 MHNQN OIKON.ETOX (97) | OIKON.ETOZX (98)

5.0.

5.1

AAITANEX IOY BAPYNOYN
- TON IIPOYIIOAOTIEMO TQN EK

(EHIETPOSEX/TIAPEMBAZXEIY) R +27

5.0.1.
5.1.1.

1999 7000 2001 2002

NPOBAEWEIX AAITANOQN +30.¢ +30 +30 + 30

S.2.

TPOITIOX YIIOAOI'IEMOY:

Ouwovopuxo étog 1228
20,6 exot. xepahéc X (5.977 - 4.589) ECU/xetpukn X 90% (mpoxatafohi) X 1.059 = 27 exas. ECU

Outovoxd £1og 1999 xat EXoueves -
20,6 exat. xeporég X (5.977 - 4. 589) ECU/wecpaM X 1.059 = 30 exat. ECU

6.0

AYNATH XPHMATOAOTHﬁﬂ;ME NILTQXEIX EITTETPAMMENEX XTO XETIKO
KE®AAAIO TOY YITO EKTEAEXH IPOYIIOAOTIZIMOY NAHOXT

6.1

AYNATH XPHMATOAOTHEH ME META®OPA METASY KEPAAAIQN TOY
YIIO EKTEAEXH HI’OYIIOAOI‘I}.MOY NANOX]

6.2

6.3

ANATKH XYMIAHPGMATIKOY IPOYIIOAOTIEMOY ' NAKOXE
MIETQXEIL [10Y IIPENEI NA EITTPA®OYN XTOYX MEAAONTIKOYX '
HPOYHOAOFIEMOYE NAV/OX1

IMAPATHPHXEIX:

H mpdtaon avn amotehel ovvéxem ToV cvpBiBaopot yia Ty déopun Ty 1997/98 tov Cewgyinov vaﬂovkuou Tng 25.06.1997
7oV, eEGALOY, beap.eu’cnxs va MaBer #G8e avayraio pétpo ya va eEaogahioel ot o dotdveg Tov Tupotog "Eyyurioewv” tov
EI'TITE napopévouy evidg Twv oplwv Tov Tpoiinohoylopot mov sgoBAtmoval yia To 1998.
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COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
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Bruselas, 25.07.1997
COM(97) 407 final

97/0210 (CNS)

Propuesta de

REGLAMENTO (CE) DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento (CEE)\‘n§:I‘3K23/90 por el gue se establece

una ayuda especifica para la cria de ovinos y caprinos
en determinadas zonas desfavorecidas de la Comunidad

(presepfaaa por la Comision)



Exposicién de mofi

El Consejo de agricultura de los dias 23 a 25 de junio de 1997 invit6 a la Comisi6n, en el contexto
de la aprobacion del paquete de precios para 1997/98, a presentar una propuesta para aumentar del
70 al 90% el porcentaje aplicado a la ayuda especifica por ovinos y caprinos en determinadas
zonas desfavorecidas de la Comunidad (conocida cominmente como prima “mundo rural”)

abonada por las ovejas lecheras y las cabras.

Esta invitacién obede a la neta degradacion de la renta de los productore{sij‘é tuados en esas zonas
como consecuencia de las dificultades inherentes al mercado de ‘llgs:ﬁffproductos lacteos que

comercializan a partir de esos animales.

Asi pues, la presente propuesta responde al deseo expresado po:;;;elx\Consejo. La Comisién propone

que esta modificacién comience a aplicarse en la campafia de 1998.




Propuesta de
REGLAMENTO (CE) N°..../97 DEL CONSEJO
de ...

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n°® 1323/90 por el que se establece
una ayuda especifica para la cria de ovinos y caprinos
en determinadas zonas desfavorecidas de la Comunidad

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su artlculo 43,
Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Parlamento Europeol,

Considerando que el mercado comunitario de los productp‘ lacteos elaborados con leche de oveja
y el de las cabras estan sufriendo una fuerte presién a la baja de sus precios y que esta situacion
podria prolongarse a medio plazo; N
Considerando que esta situacién tiene repercusiones negativas para la renta de los productores
afectados; que esta disminucién de renta. “:fpodria tener consecuencias extremadamente
desfavorables para los productores de qugs lecheras y de cabras situados en las zonas
desfavorecidas que se definen en el Regldi‘fiento (CE) n°® 950/97 del Consejo, de 20 de mayo de
1997, relativo a la mejora de la eﬁcama de las estructuras agra.rlas2 en las que no hay alternativa
alguna a la produccion ovina y caprma de las razas de aptitud lechera existentes; que, por lo tanto,
es preciso establecer en esas reglones una compensacion para esos productores aumentando del 70

al 90% el porcentaje del 1mporte de la ayuda especifica concedida por ganado ovino y caprino que

se concede por las ovejas. )

no- destinadas a la producciéon de leche en determinadas zonas
desfavorecidas de la Comumdad segun lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 1323/90 del
Consejo, de 14 de mayo de 1990°, cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE)

n° 40/96",

DO n° L 142 de 2.6.1997, p. 1.
DO n° L 132 de 23.5.1990, p. 17.
DO n° L 10 de 13.1.1996, p. 6.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1
El Reglamento (CEE) n° 1323/90 queda modificado del siguiente modo:

- en el segundo guién del apartado 1 del articulo 1, se sustituye el importe ”“e‘“‘“4,589 ECU”

por el de “5,977 ECU”,

- en el tercer guion del apartado 1 del articulo 1, se sustituye el im; rte de “4,589 ECU” por
el de “5,977 ECU”.

Atrticulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el séptimo dia siggifgnt}‘e al de su publicacién en el Diario

Oficial de las Comunidades Europeas.

Sera aplicable desde el comienzo de la campafia dec _mefcializacién de 1998.

El presente Reglamento sera obligatorio er‘i:f{t\‘odos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en
Por el Consejo




FICHA DE FINANCIACION

1. LINEA PRESUPUESTARIA: 2230 Créditos: 361,4 millones de ECU

2. DENOMINACION:
Reglamento del Consejo por €l que se modifica el Reglamento (CEE) n°® 1323/90 por el que se establece una ayuda
especifica para la cria de ovinos y caprinos en determinadas zonas desfavorecidas de la Comunidad

3. FUNDAMENTO JURIDICO: Articulo 43 del Tratado

4. OBIETIVOS:

Aumentar de 70 a 90% el porcentaje de la ayuda especifica concedida por las ovejas lecheras y las cabras de determinadas
zonas desfavorecidas

5. INCIDENCIA FINANCIERA: PERIODO DE f‘{sEJERCICIO EN EJERCICIO

I2MESES | = CURSO (97) | SIGUIENTE (98)
Mil. e ECU | Mill.eECU | Mill de ECU
5.0. Gastos a cargo:
- del presupuesto de la CE o7
{restitueiones/intervenciones) - +
5.1
2000 2001 2002
mill, ECU mill. ECU | mill. ECU
5.0.1. Previsiones de gastos + 30 + 30 + 30
5.1.1.  Previsiones-de-ingresos .

5.2, METODO DE CALCULO:

20,6 millones de cabezas x (5,977 - 4,589)

ECU/cabeza x 90% (anticipo) x 1,059 = 27 millones de ECU ..

20,6 millones de cabezas x (5,977 - 4,589) ECUJcabeza x 1,059 = 30 millones de ECU
60.  SEFINANCIA CON CREDITOS CONSIGNADOS EN EL CAPITULO CORRESPONDIENTE DEL

PRESUPUESTO EN CURSO DE EJECUCION - SUNO
6.1.  SEFINANCIA MEDIANTE TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DEL PRESUPUESTO EN

CURSO DE EJECUCION SINO
62.  SEPRECISA UN PRESUPUESTO SUPLEMENTARIO SINO
63.  SE CONSIGNARAN CREDITOS EN LOS PROXIMOS PRESUPUESTOS SI/NO

OBSERVACIONES: “Esta propuesta se inscribe en el compromiso del paquete de precios de 1997-1998 del Consejo de
agricultura del 25.6.1997, que, ademiés, se comprometié a adoptar todas las medidas necesarias para que
los gastos de la Seccién de Garantia del FEOGA pennanezcan dentro de los limites presupuestarios
previstos para 1998.

FY
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97/0210 (CNS)

Proposta de

REGULAMENTO (CE) DO CONSELHO

quc altera o Regulamento (CEE) n°® 1323/90 que institui uma ajuda especifica a criagfio
de ovinos e caprinos em determinadas zo ‘i‘l““s‘;\‘(‘i_e_sfa\m_r_ecidas da Comunidadc

(appeggfiiada pela Comissio)

m T Y,

R',u;__ b, 0w




No dmbito da adopgéo do pacote de pregos “1997-1998”, o Conselho “Agricultura” convidou a
Comiss#o, durante a sua sessdo de 23-25 de Junho de 1997, a apresentar uma. proposta com o
objectivo de aumentar de 70 % para 90 % a percentagem aplicada a ajuda especifica a criagdo
de ovinos e caprinos paga para as ovelhas leiteiras e as cabras em certas zdﬁas desfavorecidas
da Comunidade.

Esse convite foi formulado devido a degradagéio sensivel dos rendimentos dos produtores
situados nas zonas referidas na sequéncia das dificuldades inerentes a0 mercado dos produtos
lacteos que os produtores comercializam a partir desses animais.

A presente proposta constitui pois a resposta ao convite do Co“éns;el‘?‘ho. A Comissdo propde que
esta alteragdo produza efeitos a partir da campanha de 1998. ..




Proposta de
REGULAMENTO (CE) N° DO CONSELHO

de

que altera o Regulamento (CEE) n® 1323/90 que institui uma ajuda especifica a criagio
de ovinos e caprinos em determinadas zonas desfavorecidas da Comun?idade

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e,
artigo 43°,

nomeadamente, o seu

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeul,

Considerando que o mercado comunitario dos produtos 1a_ eos provenientes de ovelhas de
vocagdo leiteira € de cabras sofre actualmente uma forte _pressdo no sentido da descida dos
pregos e que essa situagio corre o risco de se prolongar a medlo prazo;

Considerando que essa situacdo tem repercussoes negatwas nos rendimentos dos produtores do
sector; que a redugfo dos rendimentos pode ter-consequéncias extremamente desfavoraveis
para os produtores de ovelhas leiteiras e de cabras estabelecidos nas zonas desfavorecidas na
acepgiio do Regulamento (CEE) n° 950/97 do. Conselho, de 20 de Maio de 1997, relativo a
melhoria da eficacia des estruturas agrlcolas,.onde ndo ha qualquer alternativa a producédo
ovina e caprina a partir das ragas leiteiras existentes; que &, pois, necessério prever, para essas
regides, uma compensagdo para os produtores referidos através do aumento, de 70 % a 90 %,
do montante da ajuda especifica a criagﬁo:‘de ovinos e caprinos concedida para as ovelhas ndo
leiteiras em certas zonas desfavorecidzifsf\da Comunidade, em conformidade com as disposi¢des
do Regulamento (CEE) n° 1323/90 do Conselho, de 14 de Maio de 19903, com a ultima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 40/964,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

[ 8]

JOn°L 142 de 2.6.1997, p. 1.
3 JOn°L 132 de 23.5.1990, p. 17.
4 JOn°L 10de 13.1.1996, p. 6.



Artigo 1°
O Regulamento (CEE) n® 1323/90 ¢ alterado do seguinte modo:

- no n° 1, segundo travessdo, do artigo 1°, o montante “4,589 ECU” é subst1tu1do por
“5,977 ECU”, .

- no n° 1, terceiro travessdo, do artigo 1°, o montante “4,589 ECU> ¢ substituido por

“5,977 ECU”.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia segumte ao da sua publicagédo no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento € aplicavel a partir do inicio da ¢ panha de comercializagdo de 1998.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus‘elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-membros. preiy

Feito em

Pelo Conselho




FICHA FINANCEIRA

1. RUBRICA ORCAMENTAL : 2230 . DOTAGOES : 361,4 milhdes de ECU

2. DESIGNACAO DA ACCAO:

Regulamento do Conselho que altera o Regulamento (CEE) n® 1323/90 que institui uma ajuda especfﬁca a criagio de
ovinos e caprinos em determinadas zonas desfavorecidas da Comunidade

3. BASE JURIDICA : Artigo 43° do Tratado

4. OBJECTIVOS DA ACCAO :

Aumento, de 70 % para 90 %, da percentagem da ajuda especifica concedlda para as ovelhas leiteiras e as cabras em
certas zonas desfavorecidas. i,

- EXERCICIO EM EXERCICIO

5. CONSEQUENCIAS FINANCEIRAS PERIODO DE
12 MESES - CURSO (97) SEGUINTE (98)
(milhdes de ECU) | (milhdes de ECU) | (milhses de ECU)
50 DESPESAS A CARGO
- DO ORCAMENTO DA CE

RESTITUICOES/INTERVENCOES) - +27
5.1 RECEITAS
—— RECURSOS-PROPRIOS-DA-CE
— (DIREITOS-NIVELADORES!
— /DIREITOS-ADUANEIROS)

NOPLANO MAGIONAL

1999 2000 2001 2002

5.0.1 PREVISAO DAS DESPESAS +30 ©+30 +30 + 30
5.1.1 PREVISAO DASRECEITAS o

5.2 MODO DE CALCULO:

20,6 milhdes de cabegas x (5,977 -4,589) ECU/cabega x 1,059 = 30 milhdes de ECU

6.0 FINANCIAMENTO POSSW_EL POR DOTACOES INSCRITAS NO CAPITULO

CORRESPONDENTE DO ORGAMENTO EM EXECUGAO SIMANAO
6.1 FINANCIAMENTO POSSIVEL POR TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS
DO ORCAMENTO EM EXECUCAO SIMANAO
6.2 NECESSIDADE DE UM ORCAMENTO SUPLEMENTAR SIMANAD
63 DOTACOES A INSCREVER NOS ORGAMENTOS FUTUROS SIM/NAD
OBSERVACOES © ‘

Esta proposta segue-se ao compromisso pacote de pregos “1997/98” do Conselho agricola de 25.6.1997 que se
comprometeu a tomar todas as medidas necessérias para assegurar que as despesas da secgfio “Garantia” do FEOGA se
mantém dentro dos limites orgamentais previstos para 1998.

t
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Ehdotus

NEUVOSTON ASETUKSEK

lampaiden ja vuohien kasvatukselle tietyillﬁtiyhieisﬁn episuotuisilla alueilla
myodnnettiivistii erityistuesta annetun asetuksen (ETY) N:o 1323/90 muuttamisesta

(kogiiifssion esittima)




Perustelut

Maatalousasiain neuvosto kehotti 23—25. kesikuuta 1997 jérjestetyssd istunnossaan
markkinointivuoden 1997/98 hintapakettia hyviksyttiessd komissiota tekemiéin ehdotuksen
lampaiden ja vuohien kasvatukselle tietyilld yhteisén epésuotuisilla alueilla myGnnettivizn
*erityistukeen (niin kutsuttu “maaseudun” tuki), jota maksetaan maldontuotantoon‘ tarkoitetuille
uuhille ja vuohille, sovellettavan méérdn nostamista 70 prosentista 90 prosentt"

Ehdotusta perustellaan silld, ettd kyseisilld alueilla olevien tuottajien ‘;tu ot ovat tuntuvasti
alentuneet heiddn kaupan pitdmiensd kyseisistd eldimistd saatu_}cn maitotuotteiden
markkinoiden vaikeuksista aiheutuneiden syiden vuoksi. \

Tilld ehdotus vastataan ndin ollen neuvoston esittimiin towelsun Komlssw ehdottaa, ettd timi
muutosta sovelletaan markkinointivuodesta 1998.




Ehdotus:
NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o
annettu

lampaiden ja vuohien kasvatukselle tietyilld yhteison episuotuisilla alueilla
myonnettivisti erityistuesta annetun asetuksen (ETY) N:o 1323/90 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon!,

maidontuotantoon tarkoitetuista uuhista sekd vuohista saatl\i‘jké\‘n maitotuotteiden yhteison
markkinoilla on parhaillaan voimakasta painetta hll’th]Cn laskuun, ja tilanne uhkaa pitkittyd
keskipitkilla aikavalilla, ja

tilanteesta aiheutuu kielteisid vaikutuksia kyseisten = tuottajien tuloihin; tdstd tulojen
vdhenemisestd uhkaa aiheutua erittéin epésuotuisia seurauks1a maidon tuotantoon tarkoitettujen
uuhien sekd vuohien kasvattajille maatalouden .rakenteiden tehokkuuden parantamisesta
20 péivani toukokuuta 1997 annetussa neuvoston ‘asetuksella (EY) N:o 950/972, tarkoitetuilla
epésuotuisilla alueilla, joilla ei juurikaan ole valhtgehtOJa maidon tuotantoon tarkoitettua rotua
olevien lampaiden ja vuohien kasvatukselle; néin ollen on syytd sditdd kyseisid alueita varten
mainituille kasvattajille tarkoitetusta korvauksesta lisadmalld heille lampaiden ja vuohien
kasvatusta varten tarkoitettuna erltylstukena muuhun kuin maidon tuotantoon tarkoitettujen
uuhien kasvatukseen tietyilld yhtelson epédsuotuisilla alueilla myo6nnetyn tuen méa4rdd
70 prosentista 90 prosenttiin 14 péivind toukokuuta 1990 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1323/903, sellaisena kuin se on V11mek51 muutettuna asetuksella (EY) N:o 40/964,
séadosten mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

2 BYVLN:oL'142,2.6.1997,s. 1
3 EYVL N:oL 132,23.5.1990, 5. 17
4 EYVLN:oL 10, 13.1.1996,s. 6



1 artikla
Muutetaan asetus (ETY) N:o 1323/90 seuraavasti:

— korvataan 1 artiklan 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa maard “4,589 ecua” madralld
“5,977 ecua” “

— korvataan 1 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa mé “4,589 écua”

médrilld “5,977 ecua”.

2 artikla

Tadmi asetus tulee voimaan seitseméntend pdivénd sen jéilkeen;f\e~kufi se on julkaistu Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessd. :

Sitd sovelletaan markkinointivuoden 1998 alusta.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja s

sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jdsenvaltioissa.

Tehty

Neuvoston puolesta




RAHOITUSSELVITYS

1. BUDIETTIKOHTA: 2230 . MAARARAHAT:  361,4 miljoonaa ecua

2. TOIMENPITEEN NIMI:
Lampaiden ja vuohien kasvatukselle tietyilli yhteison episuotuisilla alueilla mydnnettiviisti erityistuesta annetta neuvoston asetus (ETY)
N:o 1323/90

3. OIKEUSPERUSTA: Perustamissopimuksen 43 artikla

4. TOIMENPITEEN TAVOITTEET:  Tietyilli episuotuisilla alueilla kasvatettuja maidonmotgﬁioon ktarkoitetmja uuhia ja vuohia varten
maksettavan erityistuen nostaminen 70 prosentista 90 prosenttiin

5. VAIKUTUKSET TALOUSARVIOON 12 KUUKAUDEN KULWA SEURAAVA

JAKSO VARAINHOITOVUOSI (97) | VARAINHOITOVUOSI
Loy 98)
miljoonaa ecua miljoonaa ecua

5.0 MENOT
- EY:N TALOUSARVIOSTA

(TUET/INTERVENTIOT) +27
2001 2002
5.0.1 MENOARVIO + 30 +30 + 30
5.1.1 TULOARVIO

5.2 LASKUTAPA:
Varainhoi i 1998
20,6 miljoonaa eldintd x (5,977 - 4,58

‘elfintd kohti x 90 % (ennakkomaksu) x 1,059 = 27 miljoonaa ecua

Varainhoi { 1999 ja si avat Varaint |
20,6 miljoonaa eldintd x (5,977 - 4;589) ecua/eldinti kohti x 1,059 = 30 miljoonaa ecua

60 MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEEN KULUVAN VUODEN TALOUSARVION KYSEISEEN LUKUUN  KYLLA/EI
OTETUISTA MAARARAHOISTA

6.1  MAHDOLLISUUS RAHOITUKSEBN KULUVAN VUODEN TALOUSARVION LUKUJEN VALISELLA KYLLAEL
SIIRROLLA A,

6.2 TAYDENTAVAN LISATALOUSARVION TARVE : KYLLA/EL

6.3 MYOHEMPI]N TALOUSARVIOIHIN OTETTAVAT MAARARAHAT " KYLLA/E}

HUOMAUTUKSIA: Timd ehdotus perustuu 25. kesdikuuta 1997 kokoontuneen maatalousasiain neuvoston markkinointivuosien 1997/98
hintapakettia koskevaan sovitteluratkaisuun. Kyseisess istunnossa neuvosto sitoutui toteuttamaan kaikki tarvittavat
tomenpiteet sen varmistamiseksi, etti EMOTR:n tukiosaston menot pysyvit vuoden 1998 talousarviossa maaratyissd
rajoissa.

S
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Férslag till

RADETS FORORDNIﬁgf(EG)

om éindring av forordning (EEG) nr 1323/900m inforande av sérskilt stod for
uppfodning av fiar och getter i vissa mindgig‘gynnade omriden inom gemenskapen

(framlagt av Kommissionen)




Motiveri

Vid radets (jordbruk) mote den 23 - 25 juni 1997 anmodades kommissionen inom ramen for
antagandet av prispaketet “1997-1998" att ligga fram ett forslag till hojning fran 70 % till 90 %
av procentsatsen for det sérskilda stéd for uppfodning av far och getter i v1$sai“m1ndre gynnade
omraden i gemenskapen (vanligtvis kallat “landsbygdsbidrag™) som utbetalas for mjolktackor
och getter. :

Motivet f6r denna anmodan &r det patagliga intdktsbortfallet for producentema i ovan ndémnda
omraden till f6ljd av de inneboende svirigheterna pa marknaden vad betrdffar de
mjolkprodukter som de saluftr fran dessa djur. £

Detta forslag dr sdlunda ett gensvar pi den resolution som i‘rédét lagt fram. Kommissionen
foreslér att denna dndring infors fran och med regleringséret 1998.




Forslag
RADETS FORORDNING (EG) nr
av

om findring av forordning (EEG) nr 1323/90 om inforande av sérskilt stod for
uppfodning av far och getter i vissa mindre gynnade omriden inom gemenskapen

BUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNI NG

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europelska gemenskapen sdrskilt artikel 43 i
detta, -

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande!, och

med beaktande av f6ljande:

Den gemensamma marknaden f6r mjolkprodukter . fran tackor som #r avsedda for
mj6lkproduktion och frén getter &r for ndrvarande utsatt for ett stort tryck eftersom priserna
faller och denna situation riskerar att kvarsta pd medelldng sikt.

Denna situation leder till negativa foljder wvad betrdffar intikterna for de berdrda
producenterna. Detta intiktsbortfall riskerarf‘_attgffé ytterst ogynnsamma konsekvenser for
producenter av mj6lktackor och getter i de omrﬁfglen som #r mindre gynnade enligt definition i
radets forordning (EG) nr 950/97 av den 20 'maj 1997 om forbéttring av jordbruksstrukturens
effektivitet?, ddr det knappast finns nagot alternativ till far- och getproduktion med
utgangspunkt fran de befintliga m]olkraserna Det ar dérfor nodvindigt att for dessa regioner
foreskriva en kompensation till dessa. producenter genom att fran 70 % till 90 % hdja den
tilldelade procentsatsen av det belopp for sirskilt stéd for uppfodning av fir och getter som
beviljats for de tackor som inte- producerar mjolk 1 vissa mindre gynnade omraden i
gemenskapen, i enlighet med bestammelserna i radets férordning (EEG) nr 1323/93 av den
14 maj 19903, senast dndrad genom férordning (EG) nr 40/964,

HARIGENOM l’ORESKIUVS FOLJANDE.

(38

EGT nrL 142,2.6.1997,s. 1.
3 EGTnrL 132,23.5.1990, s. 17.
4 EGTnrL 10, 13.1.1996, s. 6.



Artikel 1
Forordning (EEG) nr 1323/90 éndras pa foljande siitt:
— T artikel 1.1 andra strecksatsen skall beloppet 4,589 ECU ersittas med 5,977 ECU.

— Tartikel 1.1 tredje strecksatsen skall beloppet 4,589 ECU ersiittas med 5,977 ECU.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med borjan av regleringsaret 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillﬁmplig 1alla medlemsstater.

Utférdad i

Pa radets végnar




FINANSIERINGSOVERSIKT

BERORD BUDGETPOST: 2230 ANSLAG: 361,4 m‘\ ljoner ecu

ATGARDENS RUBRIK: ’

Radets forordning om #ndring av frordning (EEG) nr 1323/90 om lnmrande av sirskilt stdd for uppfod

g av fir och getter i vissa mindre
gynnade omrdden inom gemenskapen. :

RATTSLIG GRUND: Artikel 43 i fordraget

ATGARDENS SYFTE:

Hojning av procentsatsen frin 70 % till 90 % for det sirskilde stdd som beVlljats tbr mjblktackor och getter i vissa mindre gynnade
omriden.

PAGAENDE FOLJANDE
BUDGETAR (97) BUDGETAR
: (98)

BUDGETKONSEKVENSER

5.0.

5.1

UTGIFTERNA BELASTAR
-GEMENSKAPENS BUDGET  (BIDRAG/STOD)
-MEDLEMSSTATERNAS-BUDGETAR

- +27

5.0.1.
5.1.L

1999 2000 2001 2002

UTGIFTSPROGNOS

INTAKTSPROGNOS +30 +30 +30 +30

5.2,

BERAKNINGSGRUND:

20,6 miljoner djur x (5, 977-4, 589)éqg[djur x 90% (forskott) x 1,059 = 27 miljoner ecu

20,6 miljoner djur x (5, 977-4 ,582) ecw/djur x 1,059 = 30 miljoner ecu

6.0.

AR FINANSIERING MOJLIG MED DE ANSLAG SOM UPPFORTS | BERORT KAPITEL FOR GALLANDE
BUDGETAR?

6.1.

AR FINANSIERING:‘M:(;)]LIG GENOM OVERFORING MELLAN KAPITEL | GALLANDE BUDGET? JAMNES

6.2.

AR DET NODVANDIGT MED EN TILLAGGSBUDGET? ' JAMES

6.3.

SKALL DET UPPFORAS ANSLAG | KOMMANDE BUDGETAR? ‘ JA/NE}

ANMARKNINGAR ..

*Detta mrslag #r en foljd av radets (jordbruk) kompromiss prispaketet 1997/98 fran den 25 juni 1997. Radet har for dvrigt
Atagit sig att vidta de dtgirder som 4 nddvindiga for att siikerstilla att utgifterna for garantisektionen vid EUGFJ héller
sig inom de gyiinser som foreskrivs for 1998. .

U
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